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TRANSLATIONS FROM SGHOPENHA UER AND VON HARTMANN. 

[The following announcement from Messrs. Tiiibner & Co., of Lon- 
don, conveys the welcome intelligence that the long-expected translations 
of "The World as Will and Idea" (" Die Welt als Wille und Vorstel- 
lung "), by Arthur Schopenhauer, and '• The Philosophy of the Uncon- 
scious " (" Die Philos©phie des Unbewussten "), by Edward von Hartmann, 
will appear at an early date. There are no works on philosophy which 
have attained to greater popularity in this generation than the two works 
here ofiered to the public. — Ed.] 

"The World as Will and Idea," by Arthur Schopenhauer. Translated from the Ger- 
man. (In October, 1383.) In Three Volumes, post 8vo. 

It is now fully sixty years since Schopenhauer's " Opus Magnum " — destined to work 
a revolution in the philosophical speculation of the century — made its first appearance. 
Still, such was the indifference exhibited towards this work by the author's contem- 
poraries occupying the chairs of philosophy at the different German universitiP!', that, 
a few years after its appearance, the greater part of the edition found its way into the 
paper-maker's tub It was only towards the close of the first half of the present cen- 
tury that a reaction set in, and that the work, hitherto unaccountably neglected, com- 
menced to assert its claims to the attention of the public. Since then, edition has fol- 
lowed edition in rapid succession. 

It must be said, to the credit of an Englishman (John Oxenford), that to an article 
of his in the " Westminster Review," which created quite a sensation at the time, and 
which reacted powerfully on German opinion, the tardy recognition of the great phi- 
losopher is in some measure due. A translation of the work has long been needed, 
but the difliculties were great, and several efforts in that direction were killed in the 
bud. 

The present translation has been undertaken by two gentlemen, trained in German 
philosophical thought at German universities, and prepared for the task by an intimate 
acquaintance with the principles of Schopenhauers philosophy. 

" The Philosophy of the Unconscious," by Edward von Hartmann. Translated from 
the German by W. C. Coupland. (In December, 1883.) In Three Volumes, post 8vo. 

There must necessarily be a close alliance between true merit and success — else the 
unexampled success of Hartmann's " Philosophy of the Unconscicms " would bafBe all 
reasonable explanation. But its cause is, perhaps, not far to seek ; the author of the 
work is one of the most gifted, yet independent, disciples of Schopenhauer, whose sys- 
tem of philosophy he exhibits in a masterly way, attempting at the same time *o har- 
monize it with those of Hegel and Schelling. As he is, moreover, master of a lucid 
and elegant style, a larger number of general readers has been attracted by and fasci- 
nated with the work than is, as a rule, the case with works on metaphysical subjects. 
The outcome has been the sale of ten editions of t'le German original since its first 
appearance. It could not be otherwise than that a lively desire siiould have arisen in 
England, as well as in the United States, for the appearance of a faithful tran.<lation ; 
and it is surprising that it has not been attempted before. Probably the extraordinary 
di£Sculties of the task have hitherto deterred intending translators. But however that 
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may be, it is believed that tlie present translator — an ardent student of German phi> 
Ijosopbj — has successfully coped with the dUBculties of the task, and that hie translation 
will satisfy all reasonable expectations. 

London : Triibner k Co., 67 and 69 Ludgate Hill. 

PRAYER OF MART, QUEEN OF SCOTS. 

[rouiTD nr bzb book or dxtotions. pnoBiLBLT wbittin a bhobt thu bxfobi hxr 

ixxonTioN.] 

Domine Deus ! speravi in te ; 
care mi Jesu ! nunc libera me : 
In dura catena, in misera poena, 

Oesidero te. 
Languendo, geinendo, et genuflectendo,' 

Adoro, imploro, ut liberes rae. 

TBANSLATION. 

Blessed Redeemer ! my hope lies in thee ; 

Jesus, BeloTed I now liberate me : 

In fetters I languish, and in my soul's anguish, 

I supplicate thee. 
Heart-rending sighs sending, on knee lowly bending, 

I adore, and implore thee to liberate me. 

Theodore Habbis. 
Cokoobd, Habs. 
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La Bctde Philosophiqcb di la Fbancx et de l'I^tbamoeb. Edited by Tb. Ribot. 
[The contents of Volumes VIII to XII of this valuable philosophical journal will be 
published in a future number of this journal. The contents of Vols. I to YII will 
be found in Jour. Spec. Phil., x, p. 109, and xiU, p. 44. — ^Ed.] 

January, 1882: 

This number is devoted to: (1) "Musical Esthetics in France. I. Psychology of 
Yocal Music," by Ch. L^vSque. The author states that " the philosophy of the beau- 
tiful and of art, or general aesthetics, has developed more slowly, and produced fewer 
works, in Prance than in Germany. France has not lacked eminent critics on these 
subjects, bat they hare not gone deeply into the philosophy of the art. This is espe- 
cially true of music. Those uncultured in it are not tempted to write of it psychologi- 
cally. J. J. Rousseau, and a few other noted writers, advanced the study of music by 
method, but not until within twenty years has a complete treatise been met with." 
M. L^vdque analyzes " The Philosophy of Music," by M. Charles Beauquier, as • sam- 



